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Nous devons Lohllg\canco de M. B. Bernard, de Luchon, la
communication d Ilptﬁ IQW:E ocument publié ci-aprés.

Ce document n’a : e ét¢ publié, que nous sachions;
toutefois, dans la brochure sur l'Article archaigque roman de goae;
M. Roque-Février (Paris, Maisonneuve et O, libraires, 1879, .
nous lisons a la page onze : : ek

o « Lies textes renfermant des articles en eth, ef, sont si rares et
i, » si courts que I'on éprouve une véritable satisfaction a en signaler’
» un qui compte sept & huit lignes : Un évéque de Comminges
» écrit, au milieu du XVIII® siccle, dans un mandement en langue
» vulgaire pour la ville et la vallée d'Aran :

« N..., per la misericordie de Diou, abesqué de Coumengé. a
touls ers arcipresles, ritous, caperas, ¢ autes gens de gleize, é 2
touls s habilants d’sri Baleye d'Aran, salut. Allentifs que
nous ém, mous chers frays, anes oubligations qué nosté minis- :
~ teri mous imposé de beila é prené garde a nous madechis, é 4 Li
'to'u'ies sres partides d’Ev troupet, sus er quau vr Sent-Espril _
mous 4 establits abesqué, ete. » < on

( Mémorias de la Academia de Buenas-Letras de Barcelona. e A
Barcelona 8. D. (2¢ moitié du XVIII® siocle) 1. 632.) J

La citation de M. Roque-Février ne contient que quelques e 4
lignes et cependant il la considére comme importante au point de 153
vue des articles eth, et.

Le document communiqué par M. Bernard, au contraire,
contient trente-deux pages et n'est, probablement, que la suite de
l'enlste que nous venons de citer. Il sera donc pour lalinguistiqne
utile & consulter.

Le document de Bosost, sauvé de la destruction et de T'oubli
par M. Bernard, n’est pas complet. Il commence & la neuvieme page :
pour finir & la {rente-deuxicme, et ne porte ni date ni nom
d'imprimeur,

11 donne sur I'état des meeurs dans la vallée d’Aran, aux XVII®
et XVIII* swcﬁs des renseignements précieux.
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MANDEMENT

D UN

EVEQUE DE COMMINGES

EN LAN DE GRACE 1724

Le relichement des meeurs, que l'état général de la Société
- avait introduit jusques dans le sanctuaire, n'avait point épargné
. la vallée d’Aran (Espagne] dont le spirituel était confié aux
' ues de Go_mm_i:nge_s..

: spéclal pnnr la dlte vallée; ce doeument nous nmntre le tmste
éfat ou se ti"ouvalt le clergé de cette région et les énergiques
_ cfforts tentés par ¢e vaillant Evéque pour le relever.

N exemplalre de ce Mandement existe encore, en grande
partie, dans la sacristie de 1'église de Bosost ol nous l'avons
découvert et copie textucllement dans les premiers jours de
Septembre 1886, en compagnic de Monsieur Jules de Lauriére.
~ Le document de Bosost ne commence qu'a la page 9 : il s’ar-
: le a la 1)aofe 32, au eours du chapltre Couhrau*ws, el; d’apr&s
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en résulte qu'il manque au-dit document, la fin du chapitre Cou- CLe
hrairies, ainsi que les six suivants, savoir : 4%
1° Le devoir des Prétres et des Ecclésiasliques. 5 e

20 La maniere de tenir les ornements dans les sacristics. RO R

de Les fabriques.

4° Les Blasphémes. ‘

5° L'observation des Fétes. i

6° L’administration de la justice. ; 2

Nous ne désespérons pas de retrouver ce qui manque de celte giintis
intéressante piéce, et si la fortune nous sourit encore nous nous E
empresserons de combler la lacunc.

Bagngres-de-Luchon, le 2 avril 1888,
B. BERNARD.

Monsicur I'Abbé Pomian, dernier secrétaire de I'évéché de

o Comminges, sous Monscigneur Antoine Eustache d'Osmond, a
consigné, dans un ouvrage manuscrit, des détails biographiques X
sur monseigneur Gabriel-Olivier de Lubi¢re du Bouchet: nous e
sommes heureux de pouvoir les joindre & cette petite notice. .,',ff-!i":' S

« Ce Prélat était natif de Saint-Pourccain, en Auvergne, ct R &
chantre de I'église de Rhodez lorsqu'il fut nommé Evéque du g o
diocese de Comminges le 22 juillet 1710 et s’y rendit en juillet 1711. :
. » Msr du Bouchef visita son dioctse avec un grand ztle, el le
B s gouverna avec une sollicitude vraiment pastorale : ses premiers LR
Bl : regards se porterent sur son séminaire pour lequel il fit divers !
' reglements. &7

En 1719 il publia son catéchisme auquel abbé Lemazuier, son
grand vicaire, travailla sous ses auspices.

» Il donna des Mandements trés étendus sur le grand Jubilé dc
Saint-Bertrand, aux époques ou il tombait, et il en vit un bon
nombre durant son Eplscopat

» En 1728 il renouvella ses ordonnances sur l'observation des
Dimanches et Fétes et fit un cas réservé du (ravail en ceés jours. Ly

» Cet Evéque était inflexible dans ses dispositions pour le hon .
ordre; un membre d’'un monastére ayant voulu résister a ses £
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corrections paternelles a la faveur des exemples de l'ordre, il le
poursuivit jusques au grand conseil et 'y fit condamner et punir.

» Lia vallée d’Aran avait beaucoup d'usages abusifs; Ms& du
Bouchet les redressa par des réglements qu'il adressa aux ecclé-
siastiques de ce pays; ceux-ci ne voulurent point les exécuter :
I'Evéque porta I'affaire au Métropolitain, puis 2 Rome, et enfin au
conseil souverain d'Espagne, et son réglement fut recu et observé
rigoureusement.

» Enfin ce prélat tomba malade et fut longtemps infirme, sans
toutes fois cesser de gouverner par lui-méme; cependant il pensa
a faire démission en faveur de M. I’Abbé de Lastic, vicaire général
et neveu de Mgr La Roche Aimon, Evéque de Tarbes; l'affaire
s’étant arrangée selon ses désirs, M. I’abbé de Lastic fut nommé a
I'Evéché de Comminges en 1740, et vint fermer les yeux & son
prédécesseur qui mourut celte méme année, le 9 septembre dans

le chateau d’Alan. l

» Son ceeur fut inhumé dans I'église Cathédrale, aupres du
maitre autel, ses entrailles restérent a la chapelle du chateau, et
son corps fut porté a l'hospice des fréres de la Charité, dit de
Notre-Dame de Lorette, qu'il avait fondé tout pres d’Alan. »

ARMORIAL DE MONSEIGNEUR DU BOUCHET

11 portait de sinople au lion rempant d’or, tenant des deux
pattes de devant une épée d’argent en pal ; au chef d'azur chargé
de deux étoiles d’argent de fasce.

Arrivons au Mandement :

..... Ne pouvant, mes chers Comme on nou pot, Mous
freres; assez contribuer & votre | chers Frais, prou countribua &
édification , pour y coopérer | boste édificatiou, enta coopera
avec plus d’efficacite, nous em- | y dab més de force, mous ser-
ployons les mémes paroles de | biram d’eres madeches paraules

" d.‘
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“saint Paul aux Tessaloniciens(a).

Au reste, nous vous supplions,
Mes Freres, et vous conjurons
par le seigneur Jésus, qu’ayant
appris de nous comment vous
devez marcher dans la voye de
Dieu pour lui plaire, vous y
marchiez en effet de telle sorte
que vous vous y avanciez de
plus en plus (B). Je vous recom-
mande donc a Dieu et a la pa-
role de la grace; puisque c'est
lui, qui peut achever l'édifice
(que nous avons commencé, et
vous donner part & son héritage
avec tous ses saints.

A ces causes, nous ordonnons
que tous les articles des regle-

de s. Pau, quan escriuie a's
poblés de Tessalonique. Bous
suplicam, Mous f{rais, é hous
pregam per le seignou Jesus,
que puich que auets aprés de
nous quin deuéts camina en
camin de Dieou, enta plas'eu,
qué bous y auancéts toustem
més, jou bous arrecoummandi
dounc a Dieou é a’re paraule de
sa gracie ; puich que aquo ¢és et
qué deou acaba ét bastiment
qu'auém coumengat, ¢ da-bous
part en soun eiretatgé dab fouts
sous sants.

Per equo ourdounam que touts
éls Articles des reglaméns é Our-
dounances, que auem hét, é que

e

L

o mens ef ordonnances, que nous | soun imprimats aci apres, auta o~
avons faits et ci-apres imprimez, | bén que étz reglaméns, é'res B
aussi bien que les réglemens et | OQurdounances de Mounseignou :
ordonnances de Monseigneur de | de Choiseuil, Abesque de Cou-

Choiseuil, Evéque de Comenges, | mengé, det 25 de setemé 1646,
du 25 septembre 1646, seront | sien obserbades en tout co qué ]
exécutéz selon leur [orme et | countenguen.
teneur. Donné a Bielle en Aran, Dat en Bielle en Aran ét vint ;
le vingt-sixiéme du mois d’aott | é siés d’et més d’Aoust mil sét P |
mille sept cents vingt-quatre. céns vingt é quate. '
3 Ordonnant sous peine de suspense, & tous curés et vicaires de
lad. vallée, de publier au prone de la messe de parroisse nolre ;
présent Mandement et ordonnances, le premier dimanche apres
qu’il les auront regus. o , s Sl B
1 G. O. Evéque de Comenge. i
S I. Tous les prétres ou eccle- 1. Touts és Caperas 6 autés
siastiques in sacris, de la vallée, | que soun en es ourdés sacrats, S
: seront tenus, sous peine de sus- | seran oubligats dé porta ere 5
H pense, de porter 'habit long, | raube longue 6 soutane, en loc
o 4 dit soutane, dans le lieu de leur | de lou demoure, & pene de sus-
55 (A; De cetero ergo, fratres, rogamus vos et obsecramuns in Domino Jesu, ut quemad- ; '.‘_

g modum accepistis a nobis, quomodo oporteat vos ambqulare, et placere Deo, sic et .
ambuletis vt abundetis m.gis. 1 Thess. eap. 4. - =

(8) Et nune commendo vos Deo et verho gracie ipsius qui pot ns est ecedificare et dare e 1

heereditatem in sanctificatis omnibus. P <
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résidence. Il leur est deéfendu.
sous la méme peine, d’offrir le

trés saint sacrifice de la Messe,.

s’ils ne sont pas revétus d'une
soutane.

2. La fréquantation du caba-
ret dans toute l'étendué de la
parroisse, et méme de l'annexe,
siil y en a, leur est défendud
sous la méme peine. Et pour
oter tout prétexte, désormais,
aux Prétres de la vallée de fré-
(quenter le cabaret et d'y hoire,
comme il pourrait arriver que le
lieu de leur habitation serait a
portée des parroisses voisines,
ou ils croiraient pouvoir aller
boire dans le cabaret sans en-
courir la suspense, nous défen-
dons, sous la méme peine de
suspense, a tous Prétres, de
boire dans les cabarets, s'ils ne
sont pas a une lieué de distance
de leur habitation.

3. Nous leur défendons, sous
la méme peine, de boire du lait,
du vin, de eau-de-vie ou autres
liqueurs dans l'église ou de
manger ni boire dans les cime-
tiéres.

4. Nous ordonnons que tous
les prétres, dans chaque par-
roisse, seront revétus chacun
d’un surplis et bonnet carrs,
pour assister aux grandes Mes-
ses, soit parroissiale, soit de
fondation, pour sépultures, neu-
vaines ou annuels pour les
morts.

5. Informéz , bientol aprés
notre arrivée dans le diocese,
_de I'abus introduit dans la val-
lée, que tant les prétres que les
laiques de chaque parroisse,
exigeaient de chaque prétre

pense. Lour és deffendut sus
ere madeche péne de Missa, se
nou soun pas bestits d'ue sou-
tane. -

2. Ere entrade d’eres Tauér-
nes enfe beue én fout ét terra-
dou d’ere Parrochie etd’ere An-
nexe, s’en y a, lour es defen-
dude sus ere madeche péne de
suspense. E enta que d’aci enla
es Caperas nou ajen cap d'ex-
cuse enta entra en es Tauérnes
enfa beuéy, coume es pouirié
hé gu'et loc oun demouren serie
pr3s d'ue aute Parroquie, la oun
eris es- pensarien poudé ana
besué ena Tauerne sensé cai en
suspense, deffendem sus ere
maleche péne de suspense, a
touts es Caperas .de beué enes
Tauernes. se nou es troben a ue
letgue louing de lours maisous.

3. Lour deffendém, sus ere
madeche pene, de beué leit, bin,
aliz’ardent 6 autes liquous ene
Gleize, 6 de mingea né beué en
és Cementeris.

s

4. Ourdenam qué touls és
Caperas en cade Parroquie, se-
ran arreuestits cad 'un d'un
surplis 6 bonét carrat, enta as-
sista a’res Misses granes 6 Par-
roquiales , 6 de Foundatiou ,
enta Enterramens, Nauies et cap
d’an.

5. Infourmats, dabort aprés
que hourem arribats én Abes-
quat, d'et abus entrouduit ene
Baleie, qué es Caperas é es Laics
de cade Parroquie exigeauen de
cade Caperan nauét, per rasoun
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nouvellement ordonné, a raison
de la premiere messe, trois ou
quatre repas, qui leur ctaient
trés onéreux pour la quantite
de viande et de vin qui s’y em-
ployoit, qu'ils leurs refusent les
ornements pour célébrer le
trés saint sacrifice de la Messe,
et les émolumens de la par-
roisse affectéz pour chiaque pré-
tre, s'ils refusoient de donner
ces repas, qui avoient été ex-
pressément défendus et prohi-
béz par Messeigneurs les Evé-
ques de Comenges nos prédéces-
seurs et spécialement par Mon-
seigneur de Choiseuil de Pras-
lin, en ce que ces repas exigéz
contre toute sorte de raisons,
ressentent la simonie, et désho-
norent, pour ainsi dire le trés
saint sacrifice de la Messe (a) (1) :
pour nous opposer a un tel abus
nous aurions rendu diverses
Ordonnances, (ui portoient dé-
fenses aux Prétres, sous peine
de suspense encourué par le
seul fait ; et aux seculiers, sous
peine d’excommunication, d’exi-
ger, sous quelque pretexte que
ce puisse étre, (ue les Prétres
donnent de tels repas, a raison
de leur premiere Messe, leur
défendant, sous la méme peine,
de leur refuser les ornemens
pour célébrer le trés saint sacri-
fice de la Messe, et les rétribu-
tions de I'Eglise, qui leur appar-
tiennent, comme Préfre de la
communauté. Et attendu que de
telles ordonnances sont confor-
mes a la discipline de I'Eglise,
en les renouvellant, voulons que
notre présente Ordonnance soit
publiée dans toytes les parrois-
ses de la vallée d’Aran, afin que

(1), — (A}, Trid. ff,

RAMOND

de sa misse naouére, 1irés 6
(quaté arrepéches, qué lour éren

de gran despénse, a cause d’ere

gran quantitat de biande ¢é de
bin que s'y emplegaue; qu’om
lour arrefusaue ets ornaméns
enta disé ere sante Misse, é éts
arréhénguts d’ere Parroquie af-
fectats a cade Caperan, s'eris
arrefusauen dé da aquets arre-
péchés, qu'eren estats esprés-
saméns defenduts é prouhibats
pes Seignous Abesqués dé Cou-
menge nostés deuanciés, é en
particulié per Mouseignou de
Choiseunil de Praslin, pergo
(qu'aquets arrepéchés, demanats
countre toute rasou, sentien ere
simounie, ¢ desaunourauen, per
ensi parla, et 8. sacrifice d'ére
Misse; enta ouppousa mous a
un tau abus, aurien dat dife-
réntes Ourdounances, qué pour-
taouen deffénse a’s Caperas, sus
pene de suspénse encourrégude
pere action soule, éa’s Laics sus
péne d’escoumingué, de demana
sus quine rasoun ¢u’es housse,
qués Caperas déssen de taus
arrepéchés, a rasoun de lour
Misse naouére; en lour defendé
sus ere madéche péne, de arré-
fusa-les éts ournamens enta
celebra ét trés sant sacrifice
dé ré Misse, & éts arrébenguts
de'ré Gleize, que lour apartén-
guén coume Caperas de're Cou-
munautat. Et perco qu'aqueres
Ourdounances soun conformes
a're discipline d’ere Gleize, en
arrenoubelales , boulém qué
noste presénte Ourdounance sié

publicade én toutes éres Parro-

quies d'ere Baleie d’Aran, enta
qué degus nou l'agé per encou-
negude, é que ¢s Capéras, 0 €s

I
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personne ne lignore, et que
tant les Prétres que les seculiers
s’y conforment.

6. La vie et les mceurs des
Curés el des Prétres, devant
étre le modele que doivent imi-
ter les peuples conliéz a leur
conduite () (1). Ils doivent aussi
¢tre, selon saint Jérome (¢) (1),
composez, modestes dans tout
leur entretien; il faut que la
saintet¢ de leurs meeurs et la
pureté de leur vie éclate dans
leurs habits, leur marche, leur
air, leur parler, leur maintien.
Nous sommes obligés de défen-
dre & tous les Prélres el autres
Beclésiastiques de la  vallée
d’Aran, les danses, tant publi-
ques que particulieres, de joiier
dans les places et jeux publies,
aux quilles, aux cartes et aux
dez.

7. Nous leur défendons le port
des armes, telles que sont fusil,
pistolet de selle ou de poche,
épée, poignard. Nous leur dé-
fendons de méme la chasse du
sanglier et autres hétes fauves,
sous peine de suspense pour six
mois; renouvellant a cet effet
toutes les Ordonnances de Mon-
seigneur de Choiseiil, du 25

septembre 1646, que nous faj-

sons imprimer avee celle-ci.

8. Et comme dans les festins
des noces et mariages, les séou-
liers tiennent souvent des dis-
cours trop libres, les Ecclésias-

tiques de la vallée d’Aran, mé-

me parens des Mariez, doivent
s'abstenir d’y assister, s'ils ne
sont pas moralement assurez

Laics 8’y couformén.

6. Coume ere bite, é're faicoun
de bieaué¢ des Rittous & des
Caperas deou ésté et patroun qué
deuén imila ¢s pobles hisats a
lour goubérn, eris deuén taben
¢sté, seloun santJerome, compo-
sals, modéstés en toutes lours
coumbersatious ; quau u’ere
sanletat é're puretat dé lour bite
brillé en lours bestimens, lour
camina, lour aire, lour parla,
¢'ne faicon d'és tengué. Em
oubligats de déféndé a touts es
Caperas, 6 Clercs d’ere baleie
d’Aran, eres danses publiques
0 pacticulieres, dé jouga en’es
places ¢ a dé jogs publics, a'res
quilles, cartes, etc.

1. Lour defendém de pourta
armes, conme soun fusil, pisto-
lét de sére, de cinte 6 de poche,
espade, dague, cte. Lour defen-
dém taben ere casse d'et sangla
¢ autes béslies faroutges, & péne
de suspense per sics méses; ¢n
arrenoubella per aquero toutes
eres ourdounances de Monsei-
gnou de Choiseuil, det 25 sete-
me 1646, que hém emprima dab
aqueste.

8. E coume en es héstés de
noces 6 maridatgés, eres géns
d’et moun tenguén souén dis-
courses desaunéstés eres gens
de Gleize d’era Baleie d’Aran,
encare (ue sien paréns d'ets
Espousis, deouen esbitade trou-
basy, se nou soun pas mourale-
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que leur présence empéchera
ces discours scandaleux et les
ivrogneries qui en sont les suites
presque nécessaires. Nous leur
défendons de méme d’assister
aux repas que l'on donne dans
‘la vallée aprés la sepulture des
morts : Renouvellant l'ordon-
nance que nous avons rendiie a
cet effet, qui porte qu'il sera
donné vingt sols a chaque Pré-
tre appele, tant pour l'assis-
tance aux services faits pour les
funérailles ou sépultures des
morts, que pour le repas que
les parents du défunt donnent
ensuite.

9. Nul Prétre ni Clerc de la
dite Vallée, ne pourra, hors le
cas de nécessité, étre parrain
au baptéme sans une expresse
permission par écrit de notre
part. Nous leur défendons aussi
de porter les petits enfants en
public entre leurs bras. en pre-
nant soin d’eux, pendant que
leurs meéres ou nourrices sont
absentes pour le travail, etc.

10. Nul Prétre ni Clerc de la
dite Vallée ne servira d’avocat
ou conseil, et ne pourra étre
Sindic des Communautez, pour
en poursuivre les procés; leur
permettant cependant de défen-
dre les intéréts des veuves, des
pupilles et des pauvres, dontles
Curéz doivent étre regardez com-
me les péres, a raison de leur
ministere.

11. Comme toute sorte d'ceu-
vre servile déshonore et avilit
le Prétre qui s'y employe, nous
défendons a tous Prétres et au-
tres, constituez dans les ordres
gacrez de la vallée d’Aran, de
labourer la terre, méme de leur

mens certéns que lour presence
empachara es discours scanda-
louses é ets embriagamens que
én soun eres suites présque
nécessaries. Lourdéféndem atau
madech d’assista a’ts arrepéchés
qu'om da ene Baleie aprés éts
Enterramens : arrenoubelam ere
Ourdounance qu’auém héte sus
aquet punt, que porte qu'on
dara vint targes & cadaun d'es
Caperas coumbidats, sié per aué
assistat at Enterrament, ¢ at
servicé, O pet arrépéch qu'es
parents d’et mort dauen apres.

9. Cap de Caperan o Clere
d’ere dite Baleie, nou pouira,
hore d’et cas de necessitat, éste
Pairin de Bateimé, sensé ue
licensie exprésse é escrieute de
noste part. Lour defendem taben
de pourta publiquament ets mai-
natgés ene brasse. quan les
guerden, é qu'eres Mais 0 Noui-
risses soun enta trebailla, etc.

10. Cap de Caperan 6 Clerc
d’ere dite Baleie nou servira
d’Auoucat 6 Couseille, ¢ nou
pouira éste sindic d’eres Coum-
munautats, enta soustengu’en
¢s Processes ; Lour permettem
pourtant de defende éts inte-
résses d’eres Beuses, des Pupils
& des praubés desquaus ets Ri-
tous, per lour ministéri, deuén
éste regardats coume es Pais.

11. Coume toute sorte d’obre
serbile desaunore é arrend mes-
présable ét Caperan qué s’y
occupé, defendém & touts és Ca-
peras ¢ ¢ts autes coustituats en
&s Ourdés Sacrats ene Baleie
d’Aran, de laura, encare que
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propre fonds; d'aller travailler
a couper du bois, fat-ce pour
leur propre usage ; de conduire
des bétes de charge ; de mener
paitre ou boire toute sorte de
bestiaux ; de les conduire eux-
mémes aux foires ou marchez;
d’aller méme aux foires pour y
acheter des bestiaux, pour les
revendre ensuite; de faire des
bas a 'éguille en se promenant
hors de leurs maisons ; et enfin
de s’employer en public & quel-
(ue ceuvre servile que ce puisse
élre, a peine de suspense pen-
dant I'espace de trois mois.

12. Etant bien informez que
plusieurs Prétres de la vallée
d’Aran, contre les regles éfa-
blies par les Canons, et la disci-
pline conslante de I'Eglise, sor-
tent de la vallée, sans permis-
sion par écrit de notre part,
pour aller courir en Espagne, ou
ils deshonorent le sacerdoce, en
y demandant l'aumoéne publi-
(quement ; nous défendons désor-
mais, sous peine de suspense, &
tous les Prétres de la vallée
d’Aran, d’en sortir pour s’en
¢loigner de plus de deux lieuds,
A moins que ce ne fut pour venir
vers nous ou nos Vicaires Géneé-
raux, sans en avoir obtenu de
nous la permission, que nous
leur donnerons par écrit, si nous
trouvons justes et raisonnables
les motifs qu'ils nous expose-
ront : leur ordonnant de plus
d’apporter un certificat auten-
tique de leur, bonne conduite,
vie et meeurs, pendant leur ab-
sense. Etant de retour, ils ne
pourront célébrer le saint sacri-

fice de la Messe dans leur église

paroissiale, sans avoir préala-
blement présenté le certificat ci-
dessus a notre Vicegerent de

sien lours camps, d'ana ftra-
bailla a hé leigne, encare qué
housse enta ¢t madéch, de coun-
duisé hésties cargades, d’amia
péché 6 beué es bestias, d’amia-
les a héires 6 marquats, d'ana
éris madechés a'res héires enta
croumpa bestial, enfa arrebene-
lés apres, de hé bachés d'aguille
en passegeas dehore d'ere mai-
son; & enfin dé s’occupa en
public de quine obre serbile
qu'es sie, a pene de suspénse
pendém et tems dé trés meésés.

12. Coume ém plan enfour-
mats que force Caperas d'ére
Baleie d’Aran, countre eres re-
gles establides p’es canous, é're
discipline countinuéle d’ere
gleize, sorten d’ere Baleie, sensé
cap de licencie escrieute de noste

part, enta ana courré en Espa-

gne, oun eris desaunoren ét
Caractére, en demanda-y publi-
cament er’aumoine; defendem
dar’'enla, sus péne de suspense,
a touts es Caperas d’ere Baleie
d'Aran, d'en sorti enta esloi-
gna's’en dée més deé dues Iét-
gues, a mens que nou houssé
enta bengué-mous trouba, 6 a
nostes Bécaris Généraux, sensé
aue’'n obtengut de nous ere per-
missiou per escriout, que lous
daram se troubam justes é ra-
sounables eres necessitats qu’ets
mous expliquaram : lour our-
dounam at dela d’apourta un
certificat auténtique de lour
boune counduite, bite é actious,
pendent qué seran éstats abséns.
Quan seran tournats, nou poui-
ran celebra &t s. Sacrifice d'ere
Misse dens lour Gleise Parro-
quial sensé aué mésleu présen-
tat aquet certificat a nosté Bice,
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I'Officialité dans la dite vallée,
lequel ayant mis : Vi par nous
le présent certificat, cte., le
signera, gralis: aprés quoi il
sera présenté au Curé : Défen-
dant a tous les curés de la vallée
de permettre auxdits Prétres de
dire la Messe dans leur église,
dvant qu'ils ayent rempli cette
aormalité, que nous cxigeons
pour le bon ordre, et pour nous
rendre certains de la bonne con-
duite des dits Prétres, pendant
leur absence de ladite vallée.

13. Nous ordonnons, a peine
de suspense. it tous les Curez
chargez de l'instruction de leurs
Parroissiens, de faire par cux
ou par leurs vicaires, l'explica-
tion de 'Evangile au Prone d»
la Messe Paroissiale, les jours
de Dimanche, a 'alternative, en

faisant un Dimanche l'explica- |

tion de I'Evangile, et 'autre Di-
manche le Catéchisme. Et com-~
me le don de la parole n'est pas
donné a tous, nous ordonnons
que les Curez qui ne seront pas
en état de faire ladite explication
de leur fonds se pourvoyent
incessament d’un livre d'Homé-
des, imprimé avec approbation,
pour lire en la langue du pais
I'explication de 1'Evangile au
l'euple, en expliquant ce qui
paroitra trop difficile et au-des-
sus de leur portée, Ils exhor(e-
ront, de plus, les peuples de
s'abstenir les jours des Diman-
ches et Fétes, du cabaret ¢t des
danses, soit publiques ou parti-
culicres, ces jours devant otre
sanctifiez par la pricre. 1ls ex-
horteront aussi de supprimer les
repas qu'on donne, aprés la
sépulture des morts, a ceux qui
ont assisté a la dite sepulture :

gerént d'er'Officialitat ene dite
Baleie , louguau én aué mes :
Bist per nous et present certifi-
cal, ete. au signara grafis; aprés
sera presentat at Ritou : desflen-
déem a touts es Ritous d'ere
Baleie de permeté a's dits Cape-
'as de digueé Missa en lour Gleize
auant qu’ets ajen accoumplit
aguere fourmalitat, qu’exigeam
pe’t boun ordé, é'nta arrcde-
mous segurs d'ere boune coun-
duite d'aquets Caperas, pendent
que soun estads hore d'ere Ba-
leie.

13. Ourdounam. a peéne de

| suspense, a touts es Rilous ou-

bligats a instruisé¢ lours Parro-
quians, dé hé per ets madeches
6 perlours Bécaris. ere explica-
tion d'et Eouangeli at Prone
d’ere Misse parroquial es dibs
de Dimengé, un dic part auté,
en hé un Dimengé ere explica-
tiou d’et Louangeli, ¢'t aute Di-
mengé ere Doutrine. E coume
et doun d’ere paraule nous ei
pas dat a touts, ourdounam
qu'ets Ritous que nou seran pas
en estat de hé aquers csplica-
tiou d’ets madeches, ¢s croum-
pen incessamens un Libéde Ho-
meliés, imprimades dab approu-
hatiou, enta legé en lengue d’et
pais ere esplicatiou d’et Euan-
zeli at Poble, én esplica ¢o qué
paréchéra trop dificile é at des-
sus de lour pourtade. Ets ex-
hourtaran es Pobles d'es priua
¢s dies de Héoste d'eres Tauernes
& d’eres danses publiques & par-
ticulidres, puich qu'aguets diés
deuén éste santificats p'era pre-
garie. Lies exhourtaran taben de
suprima cls areépéchés qu'on
da aprés ets Enterramens, a's
qui an assistat at Enterrament :

puich que cad’un ¢s potarretira

5

)

L

=
4
i
F
¢

b e e B




el h

s
e R

,..._..A:,___.._

MANDEMENT D UN EVEQUE DE COMMINGES 17

Chacun pouvant se retirer chez

soi pour manger ; les scandales
de l'ivresse étant toujours les
suites de ces sortes de repas.

14. Quand & ce qui regarde
I'administration des Sacremens,
la célébration du tres saint sacri-
fice de lIa Messe Paroissiale; le
droit de Patronat,les Confréries,
le devoir des Prélres et des Ec-
clesiastiques, Ia maniére de te-
nir les ornements dans les sa-
cristies, les Fabriques, les Blas-
phémes, l'observation des Fétes,
PAdministration de la justice,
nous ordonnons que tout ce qui
cst porté dans les Ordonnances
de Monseigneur Gilbert de Choi-
setiil, Evéque Comenges, du 25
septembre 16406, insérés tout au
long ci-apreés, et que nous con-
firmons pour servir de regle
dans la vallée d’Aran, soit exé-
cuté selen sa forme et teneur,
et sous les mémes peines y
énonceées.

15. Ne pouvant pas douter
que l'instruction des Préceptes
et de la Morale de I'Evangile,
que 'on fait par la prédication,
ne soit tres négligée dans cette
Vallée, puisqu’aucun Prédica-
teur ni Missionnaire ne s'est
présenté a nous pour y remplir
ce saint ministére. nous avons
lieu de croire que n'y ayant au-
cune retribution affectée pour
la subsistance de ces ouvriers
Evangéliques, il étoit nécessaire
d’y pourvoir, et de procurer a
tous les habitans de la vallée la
nourriture spirituelle, qui peut
seule les fortifier et les instruire
des moyens de se garantir de la
mort éternelle. Monscigneur de.
Choiseiiil, convaincu de la né~

y
W\

a sa maison enta mingea; é
quets scandales d’ets émbria-
gameéns soun fousténs eres suites
d’aquets arrepéchés.

14. Pergo que coucerné ere
administration des Sacreméns
ere celebration d'et tres S. Ba-
crifice d'ere Misse Parroquial,
¢t drét de Patrounat, eres Cou-
freries, ét deué des Caperas é
gens de Gleize ere maniere de
téngué ets Ournameéns enes
sacristies , eres Fabriques, es
Blasphémes , er’ observation
d'eres Héstes, er’administration
d’ere justicie, Ourdounam que
tout ¢go que ei pourlat enes Qur-
dounances de Mouseignou Gili-
bért dé Choiseuil, Abesqué de
Coumengé, d’et 25 setemé 1646,
emprimades aci aprés tout de
long, ¢ qués eounfirmam enta
serbi de régle ene Baleie d’Aran,
sien obserbabes selon lour forme
¢ ¢co que countenguén, & sur
eres madeches pénes (ue y soun
margquades.

15. Coume nou poudém pas
douta, que er’instructiou d’es
Precéptes é d'ere Mourale d'et
Eouangeli, qu’om hé p'ere pre-
dication, nou si¢ fort netgligeade
en aquere Baleie, puich-que cap
de Predicaire ne Missionari nou
s'es presentat a nous, enta ar-
rempli-y aquel sant ministeri,
auém loc de crésé qu'en nou y
aué cap de retributiou affectade
p'ere subsisténce d’aquets ou-
bries d’et Eouangeli, ere neces-
gari de y preuesi, ¢ de percura
a touts ets Habitants d’ere Baleie
ere ncuriture esprituéle, que
soule pot les fortifica, & ins-
truisé-les des moiens d'es pre-

&Qami’ere mort eternéle. Mou-

| seigiieu de Choiseuil, persuadat
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18 SOCIETE RAMOND

cessité de [aire instruire les
habitans de la Vallée d’Aran et
de coopérer a leur salut par la
voye de la prédication, ordonna,
de concert avec les anciens de
la Vallée, qu’il seroit pris cha-
que année du produit des Fabri-
ques une certaine somme qui
seroit employée pour faire sub-
sister les Prédicateurs et Mis-
sionnaires qu'il envoyerait dans
la Vallée. L'inexécution de ce
réglement étant autant préjudi-
ciable a votre salut, mes chers
fréres, qui est I'unique objet de
notre attention, de nos désirs et
de notre vigilance Pastorale,
nous renouvellons a cet effet le
Réglement fait par feu Monsei-
gneur de Choiseiiil, ordonnant
qu’il sera pris chaque année du
produit des Fabriques une cer-
taine somme pour la subsistance
des Prédicateurs et des Mission-
naires (ue nous envoyerons
chaque année dans la Vallée
pour votre instruction; et que
la somme a laquelle chaque Fa-
brique sera tenué de contribuer,
sera par nous reglée, conjointe-
ment avec vos sindies, suivant
la connaissance ¢ue nous en
aurons prise par notre visite
dans chaque Eglise.

16. Les revenus des Fabri-
ques de la Vallée d’Aran consis-
tant en dimes, qui n'ont été
données que pour la décoration
des BEglises, ne peuvent éfre
employées qu’a celte sainte des-
tination : tout autre emploi en
étant illicite, coopére a la dam-
nation de tous ceux qui y don-
nent leur consentement, el ui
par une conséguence nécessaire
et juste sont tenus & la restitu-
tion des sommes prises sur les
Fabriques, pour élre employées

d’ere necessitat dé hé instruisé
ets Habitans d’ere Baleié d’Aran,
& de coopera a lour salut pere
boie d'ere prédicatiou, ourdou-
néc, dé councert dab ets anciéns
d’ere Baleie, (ué serie pres
quad’annade det arrebengut
d’ere Fabrique certéne soume,
que seric emplegade enta hé
subsista és Predicadous é's Mis-
sionnaris qu'et embiarie ene
Baleie. Coume d& nou aué ob-
serbat aquet reglament és ue
cause tant prejudiciable a bosté
salut, Mous chers frais, qu'es
ere soule biste de noste atten-
tion, de nostes desis ét de noste
bigilence Pastourale, arrenou-
belam per aquero ét retglament
hét per Mouseignou de Choi-
seuil, en ourdouna quec sera
prés quad’an d’et produit d'eres
Fabriques ue certéne soume
pere subsistence des Predica-
dous é Missionaris que embia-
ram quad’annade ene Baleié per
boste instructiou ; é qu’ere sou-
me que quade fabrique sera
oubligade de y countribua, sera
retglade per nous, coujuncta-
mens dab bostes sindics, selon
erc counéchénece, qu'en auram
augut par noste bisite en quade
Gleize.

16. Ets arrebenguts d’eres
Fabriques d’ere Balei¢ d’Aran,
puich que counsistén en deu-
mes, que nou soun estades dades
qu'enta’re decouration d’'eres
Gleyzes, nou podén éste emple-
gats qu'adaquére sante destina-
tion : tout autré émploi es defén-
dut, és coopere a're damnation
éternéle de touts aquets que y
dan lour counsentiment, ¢ (ue
per ue suite necessarie € juste
soun tenguts a're restitution
de’res soumes présés sus eres
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a tout autre usage, que la déco=
ration des Eglises, et & la sub-
sistance des pauvres dans une
nécessité urgente, du consen-
tement du Seigneur Evéque, qui
doit étre le juge.

C’est donc pour prévenir les
abus qui pourroient arriver
dans I'administration des reve-
nus des Fabriques des Eglises
de ladite vallée, que nous ordon-
nons que les Marguillers ou
autres, chargez de faire la levée
des dits revenus, soit en grains,
soit en argent, seront tenus de
faire un Etat ou sera marqusé,
jour par jour, le grain ou l'ar-
gent qu'ils auront ramassez, et
d’ou ils l'auront pris : lequel
grain ils seront tenus de remet-
tre chaque jour dans les gre-
niers ou arches de la Fabrique,
et I'argent dans les coffres a
elles appartenants lesquels
greniers et coffres seront pour-
viusichacun de deux serrures,
dons les clefs seront tenues,
I'une par le sieur Curé, et l'au-
tre par les Marguillers en
charge. Il ne pourra étre pris,
ni du grain, ni de 'argent des-
difs greniers et coffres, qu'en
consequence d'une délibération
de tous ceux qui de droit sont
administrateurs des biens des
Fabriques. Et a cet effet il sera
fait un registre de deux ou trois
cents feuilles de papier, relié
et couvert d’'un parchemin ou
Yon écrira chaque année la déli-
bération pour la création des
Marguillers et autres adminis-
trateurs des Fabriques, aussi
bien que les délibérations qui
seront prises sur fout ce qui
eoncerne les Fabriques, la re-
cepte et la dépense jour par
jour. Le dit registre sera remis
dans le coffre ol est déposé l'ar-

Fabriques, per éste enplegades
a tout auté usatge, qu'enta orna
ercs Gleizes, enta hé subsista és
Praubés én ue necessitat prés-
sante, d'et counsentiment de
Mouseignou 1'Abesqué, qu'en
deu este et juligé. Enta preben-
gué donc et abus que pouirie
arriba én administracion d’ets
arrebenguts d'ecres Fabriques
d'ere Gleise d’ere Baleié; Our-
dounam qu’es Marguliés, aute-
mens dits Oubrés, 0 autes qu'es
soun encargats de hé ere leuade
d’ets arrebenguts d’eres Fabri-
ques. 6 eén gran, 6 en argént,
seran tenguts de hé un Rolle, la
oun sera marquat dié per dié ét
gran 6 et argent qqu’auran arra-
massat, ¢ doun sera prouben-
gut : ¢ seran tenguts dé meté
quada die et gran en'és grés,
0 énes arques d’ere Fabrique,
¢ ét argént én croffé que sera
d'ere Fabrique : aquets grés é
croffes eés barraran dab dues
clauadures, é’res claus seran
tengudes, ere ue p’eét Ritou
é’r’aute p'es Marguliés 6 Oubrés
que seran en cargue. Om nou
pouira prengué, né gran né ar-
gént des susdits grés 6 croffés,
qué én ccunséquénce d'ue déli-
beration de toutes eres persou-
nes que de drét deuen adminis-
tra éts arrébénguts d’eres IFabri-
ques. Per aquero sera hét un
libé de dus 6 trés céns hueilles
de papé blanc, reliat é cubért
de pargam; om escriuera én
aquet libe quad’annade ere deli-
beration per la nomination d’ets
Oubrés, é autés administratous
d’eres Fabriques, coume taben
eres deliberatious que seran
hétes sus tout go qué councerne
eres Fabriques, ere recepte é're
despense 6 emploi die per die.
Aquet libé sera tengut en croffé
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gent de la Fabrique. Les assem-
blées concernant la Fabrique se
tiendront les jours de Diman-
ches et Fétes, aprés Vépres, au
fond de chaque Eglise, et pres
de la porte. Messieurs les curéz
de chaque parroisse présideront
ces assemblées, qui doivent étre
teniies avec une grande modes-
tie, puisqu’elles se font en la
présence du trés Saint Sacre-
ment. On ne doit aussi choisir
pour administrateurs des Fabri-
ques, que des personnes d'une
probité reconniie, d'une vie édi-
fiante, et zelez pour la conser-
vation du bien de I'Eglise.

17. Pour ce qui concerne I'as-

semblée des congrégations cha-

que mois dans la dite vallée,
pour y traiter des matiéres des
conférences que nous faisons
distribuer chaque annee dans
notre diocése, nous ordonnons
qu’on suivra exactement tout ce
qui est porté dans les dites or-
donnances de Monseigneur de
Choiseiiil, au dernier article,
qui a pour litre Congrégations;
ordonnant seulement de plus,
qu'avant de sortir, tous les preé-

tres feront en commun, a haute
‘voix, une pri¢re pour le Roi, en

disant le psaume Exaudiat, avec
le ¥. Domine salvum fac regem
nostrum Ludovicum ; et le .
Et exaudi nos in die, qud invo-

-eaverimus te. Et ensuite le Pré-
-sident dira 'oraison pour le Roi
-dont la conservation doit inté-

resser trés vivement fous ses

-sujets.

RAMOND

oun se teng ét argént d'ere Fa-
brique. Eres assemblades gu’es
haran pere Fabrique, ¢s tengue-
ran es dies de Dimengé ¢ Héste,
aprés Bréspes, at houns d'ere
Gleize, ¢ prés d'ere porte. Mes™
es Ritous de quade Parroquie
seran ¢s Présidéns d'aqueres
Assemblades, (ue deuen éste
tengudes dab ue gran moudestie
puich qu'eres se hén ¢én pre-
sence d’ot Trés sant sacrament.
Om nou deu tabén causi per
administratous d'eres Fabri-
ques, qué de persounes d'ue
proubitat counegude dé touts,
d’'ue bite que edifique. ¢é esta-
quades ¢ affectiounades enta
counserba ét bén d'ere Gleize.

17. Per go qué councerne ere
assemblade d'eres Coungzraga-
tious quade més ene Baleie,
enta tratta-y eres matiéres d'eres
Counférences que hém distribua
quad’an en nosté Abesquat, our-
dounam qu'om seguira exacte-
méns tout ¢o (u'es enes Our-
dounances de Mouseignou de
Choiseuil, et darré Articlé, que
a per titré, Congregatious: Our-
dounam souleméns at surplus
qu'auant de sourti. toutes cs
Caperas haran touls a masse, é
a boux haute, ue pregarie p et
Rey en disen et pseaume Kxo-
diat, dap ét ¥. Domine salvim
facregem nostrum Ludovicum,
8 &t B. it exodi nos in die qud
invocaverimus le. E aprés éi
Presidént d’ere Coungragatiou
diseraer’Oresoun p'et REY, deu-
quau ere counserbatioun deu
interessa hibeméns touts sous
sutjéts.

Ses i
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Cas réservez

[~

Monseigneur U'Evéque ou a
son Vicaire Général, dontau-
cun confesseur ne peut ab-
soudre sans permission ex-
presse dud. Seigneur.

1. Tous sacrileges, enchante-
ments, Devination, Magie, Noii-
eurs d’aiguillette pour empé-
cher l'usage du mariage. les
recours aux prétendus sorciers,
aux Devins, pour opérer des
maléfices, ou pour découvrir
des choses secretes, et guérir
des maladies des hommes et des
bétes.

2. Toute simonie occulte, tant
a l'égard de ceux qui la com-
mettent que de ceux qui la con-
seillent, et qui en sontles entre-
metteurs; si elle est publique,
elle est réservée au Pape.

3. Bat(re son Pere et sa Meére;
et frapper, méme légérement,
un Prétre ou Clere vivant cléri-
calement.

4. LH'omicide volontaire; le

Duel, tant & I'égard de ceux qui

le commettent, que de ceux qui
le conseillent, qui en sont les
porteurs de parole, ou qui y
assistent. La suffocation des En-
fants, ou les mettre coucher
avec soi dans le lit avant l'an et
jour. Les Empoisonnements sont
réservez a Monseigneur I'Evé-
qui s’est réservé a lui seul Ia
permission d’en absoudre.

5. Le parjure ou Faux Témoi-
gnage fait devant un juge, que
Monseigneur I'Evéqueseréserve
a lui seul

Cas Arrezerbais

a Mouseignou 'Abesqué é soun
Becari General, desquals de-
gun Couhessou nou pot ab-
solbé semsé ue permissiou
exprésse dew dit Seignou.

1. Touts Sacriléetges, Encanta-
mens, Debinatiou, Magie, Liga-
tures enta empacha ['usatge d’et
maridatgé, et recours a’s pre-
tenduts Sourciés, a’s Debins,
enta opera maleficis, descroubi
causes secrétes, 6 guari malau-
ties de persounes 0 de besties.

2. Toute Simounie occulte, sie
al'égard d'es qui la coumetén,
6 des qui're counseillen, é qu’en
soun eés mediaturs; s’es publi-
que, es arreserbade at Sant Pai.

3. Battement de Pai ét de Mai ;
¢ batté encare que sie leugere-
méns, un Caperen ¢ Tousurat
que bieu clericaleméns.

4. BEt Homicidé boulountari :
et Duel, sie al'égard d’és qui au
coumetén, qué dés qui au coun-
seillén, qu'én soun és Pourturs
de paraule, 6 que y assisten.
Ere souffoucation dés mainat-
gés, 0 metelés en lhét avant et
an ¢ die. Ets Empoisonnaméns
soun arréserbats a Mouseignou
I’Abesqué, que s’en arréserbé
a ét soul ét poudé d’absolbén.

5. Et Perjure 6 Faux Témoi-
gnatgé hét deuant un jutge, que
Mouseignou I'’Abesqué sarre-
serbe a ét soul.
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6. La fausseté commise dans
les actes publics, qui oblige a
restitution.

7. Le Concubinage public; I'in-
ceste jusqu’au second degré de
consanguinité, et au premier
d’affinité : comme aussi l'inceste
commis entre des personnes
conjointes d’affinité spirituelle.

8. Le rapt, la Sodomie, la Bes-
tialité; procurer la suffocation
de l'enfant dans le sein de sa
Mere : ceux qui le conseillent,
donnent des drogues et les
moyens de la procurer.

9. L'incendie ou Brulement
faitvolontairement et par malice.

10. Absoudre Sacramentale-
ment un Pénitent de quelque
pécheé mortel auquel on ait été
complice, hors de l'article de
mort.

6. Ere Faussetat coumese en

es Actés publics, que oublige a
restitution.
7. Et Concubinagé public;
L’inceste denquie at second de-
gré de consanguinitat inclusiva-
meéns, 6 en prumé d’affinitat ;
coume tabén l'inceste coumes
entre personnes conjoentes d'af-
finitat espirituéle.

8. Et Rapt, ere Soudoumie, ere
Bestialitat; procura ere suffo-
cation d’et Mainatgé en bhenté
d’ere Mai ; és qui au couseillen,
dan drogues, é moiens enta pro-
cura aqnere suffocation.

9. Et incendie ou Brulament
hét bolontarieméns 6 per mali-
cie.

10. Absolbé sacramentalemen
un Penitent d’'un peccat doun
om es estat complici, hore det
article dere mort.
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OURDENANSOS

HETES PAR MOUSEIGNOU DE COMENGE

Enta la Baléye d'Aran, qu'es en soun diocése, encare sie
dépendente de la principautat de Catalougne, en counsequense
de la bisite generale qu’et a héte en la dite Baléye, et deu Synode

qu'et y a tengut.
Quant a r'Instruclioun dé ra Hé

Que toutis ets Arritous, per ets madechis, ou per loumens per
un de lours Caperas, enseignaran en lours parroquies lous prin-
cipes de la Ié et ets Mystéris de noste Religioun, a touts lours
porroquiants ; et per aquero lous haran amassa at toc dé ra Cam-
pane, & l'houre queus semblara la mes coumode; et enta que
touts Parroquiants sian souignouses d'aprene aqueste Doctrine
tant necessarie au salut de lour Armo. Nous lour coumandam de
s'y rende assidus, et de nou y manqua per lou plus tres dies de
reﬁg, A pene d’excumenge; ct per les y oubligua plus estreta-
mens.

Nous defendem a toutis ets Arritous, et a touts ets autes:

Caperas que an poude d'abministra ets sacramens, d’admette
degun au Maridatge, & ra Penitencie, ou a Serby de Payrin ou
Mayrié au Baptisme, si non sap explicitamens, Segoum la pour-
tade de soun esprit, quauque cause de 1'Unitat de Dieu, & de la
Trinitat de las persounes Deiiines, deu Mystery de I'Encarnacioun
deu Hil de Diou, per mous rescata et mous merita lou Paradis; de
la reale presencie deu cos de Jésus-Christ au Tres-sant Sacrament

de I'’Auta, & de las causes necessaries de la part deu Penitent, per :

arcebe dignament lou sacrament de Penitencie; é encaro si nou
ere aquets Articles d’iie hé diiiine, aquere bo dize pargoque ét

Sant-Esprit lous a rebelats, et Jesus-Christ enseignats a ra

Gléyse : & boulem que ets Arritous ou Becaris ac enseignen soma-
riamens au Poble, ala fin deu Prosne de la Misso Parroquiau, sense
que james y manquen, perdessus la Doctrine que nous lour auén
coumandat de hé. E’pergo qu’iie dé ras causes mes impourtantes

au salut dets Fidéles ey la frequente predicatioun dé ra paraule
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de Diou, & qu'en toute la Baléye' d’Aran nou y a degun Presica-
dou establit, ny founds déétiﬁétf. '.p'.er féntretengue, nous auén
ourdenat, dab I'abis & counsentiment dens Couseillés & principaus
Habitants de la dite Baléye, que d'aquestc houre en 1 la dixieme
partide de touts lous fruts annuels, -appartenbris ara Fabrique de
cade Gléyse de la dite Baléye, sera leiiade per n’entrelengue un
Présicadou que nous y embiaram toutis ets ans, per catechiza ¢
enseigna ets Pobles, durant I'Aiiént & lou Quareme, et encare en
d’autes tems, en toutis es Loes des la dite Baletye, segoun l'ordre
que nous ly baillaram. Nous defendem a toutis ets Arritous de la
dite Baléye de permette que degun presique, Caperan ou Mounge,
en lours Gléyses, sense noste Approubacioun, laquau ets beiran
per escrieut; ni de hé'ra quiste & persoune en cres Parrochies,
sense noste Permissioun expresso, signade de noste mau, & pene
d’iie loungue suspencioun, sen usan automens.

De U'Administratioun dets Sacrameits

Nous defendem & noste Oufficiau dens la dite Baléye de bailla
dor'enla degiie Approubatioun aus Caperas, per administra et
sacrament de Peritentie ; é déclaram qu'et nou a pas aquel poudé,
en bertut deu fitre qu’et a de 1'officialitat. Nous ly defendem tahé
de bailla poude d’absolbe deus cas &4 nous reserbats per lous
caus, et per 'Approubacioun deus Becaris, nous houlem qu’om se
retire & nous, ou a aquet a qu’in daram et poude,

Nous defendem de tengue enes Custodies de granos Hostios
cousagrados, sus pretexte de las pourta i las Poucessious quan y
a un extréme dangé de tempesto ¢ de péire, ou de las pourta en
Poucessioun, ¢ las expousa sus ets Autas en las Héstes solem-
néles de l'an; ¢o que nous defendem (res-expressament de hé
sense noste permissioun ; exceptat lou die dé ra Heste deu Sant-
Sacrament, ¢ lou Ditjaux Sant, aus quaus tems nous boulem qu'un
Ecclesiastique, habillat d’un suberpe lis, demore toustem ajouitil-
lat deiiant I'Auta de qui & la neit, qu'om enfermara ét Sant-Sacra-
ment dens et Tabernacle, per esuita lous desordres ¢ irreuerencios
que se coumeten en aqueres aucasious. Nous nou boulem pas
tapoc qu'aus Loocs ausquaus y a Custodie d’argent, om y boute
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degiic sorte de tele per y embeloupa eres Hosties sacrades, las-
quaus detlien éste renoubelades de quinze en quinze dies, per
esbita I'indécenso é courrupcioun.

Nous defendem tabe de recebe a qu'aucun des Sacramens ets
Concubins, Usurés, Blasphemadous é autes Peccadous publies,
si apres este recebuts a la penitencie é a I'Heucharistie, ets per-
seueren aus madiches bicis; é per trabailla mes utilement per
a tau sorte de Gens, nous boulem que ’Absoulucioun sacramen=
tale sie differade a toutis aqueris qui apres aiie recebut dus ou
tres cops er’Absoluciou de quauque gran peccat-acoustumat, y
toumbon auta souén ¢ dab autaut de facilitat que deiiant, pergo-
que nou y an pourtat ét solien que cau per se courrija, de qui a
que apres s'este gouardats deu pecat quauque tems, segoun sa
qualitat, ou per lou mens pratiquat ets remeédis, qu’ets soun estats
baillats countre lour bici, & obtengut de Diou quauque plus grane
forse per y resista, ets ajen héts fruts dignes de penitencie, é dat
marques ebidentes de lour counuersioun.

Nous ourdenam qu'en toutes eras Gleyses om hora de Couhes-
siounaus, ¢ qu'ets sera boutats en locs descuberts, é nou pas ats
cantous deus locs escus de la Gléyse : & que ets Laiques, é princi-
palamens eras Hemnes, nou seran punt couhessats en la Sagres-
tanie : que ets Caperas approubats auran soiien de houta aus Cou-
hessiounaus {ie taulo deus cas reserbats, tant au Sant Sietge,
qu’a nous.

D’ére Misse

Nous ourdenam qu'en toutes las Gléyses en lasquaus y a un
nombre de Caperas, ou dise tabe Misse maitiau sur lou punt
deu die, aumens toutis es Dimenges et Hestes soulémnes, per la
coumouditat deu Poble, & qu'eras autes sian dites dab un enterual-
le convenable.

Nous defendem tres-expressamens l'us ou mei léu 'abus qu'es
estat introuduit en la dite Baléye, des countregne ets Caperas
nauéts de hé, ét die de lour prumére Misse un hestin 4 touts ets
Capéras de lour Mesau, & a tout et Poble de lour loc, & de
hesteja puch apres de qui a nau cops toutis es Caperans deu
Loe, si holem éste participans dé ras déumes ¢ emoulumens de:
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lour Gléyse; é per esuita d’ar’anla un tau abus, que ressent la
simounie, deshonore lou sant sacrificy d'éra Misse, & roiiine het o
sotien ets Caperas naiiets, que nou an déqué per hé aqueste exes- e -
sive despense, nous bolem que d'ar’anla touts ets que haran :
holentarioment dataus hestins, é de lour boun grat, é touts lous
qui présumaran de lous y coustregne, per la priuacioun de las
pourcious que lour competen au ben de la Gléyse, ou automens, S
sian punits ; ets Ecclesiastiques de couate ans de suspensioun de ; B
lours ourdes, & lous Laiques pribats de l'entrade de la Gléyse per :
i autant de temps. Nous defendem per madech moyen, ets bioulous
& danses qu'ets hen en aqueres aucasious, tant enas Maisous, >
qu'en las plasés publiques, & dab plus grane rasoun, en as
Gléyses.

Nous defendem encare trés expressamens a touls ets Caperas _
que diran lour prumére Misse, de jura, coum’on a accoustumat de AR
hé enadite Baléye, deiiant'ra Porte de la Gléyse, d'obserba las FARPeS
coustumes entroduites en aquet pays; & pergoque entre aqueres
coustumes ny a forse que soun abusibes countre lou dret & coun- e | B
tre la faicou de bien bieu#, nous declaram qu'ets juramens qu'om o
a hots de las obserba, nou an pougut lia ni oubligua aquets que
lous an hets. ek

E'pergcoque noste Percuray Fiscau mous a arre presentat que

s per iio maudite coustume, despuch loung-tems introduite dens ere e N
Baléye, om dits Misses de Morts lous Dimenges & Hestes couman- : e
dades, nous defendem a tous Caperas de las dise d’ar’anla sinoun

qu’et Cos y sie present; en tau cas ets poden celebra la Sante .
Misse et die de lenterrament, quinquesie, exeptat et die de Pas-

quos & de Diuendres sant, aus quaus ei défendut de hé de Sepul- e
tures, Que siarribe quaucue Obit, ou aute Misse toumbade en ;
Dimenge ou en die de Heste, nous ourdenam de la celebra quau-
que die deiiant, mes que nou sie Heste, lou plus coumode qu'ets ol
Caperas abisaran.

—

& S Deu Drel deu Patrounat

Nous exhourtam de tout noste poude toutis ets Habitants de la
dite Baléye, qu’an dret de nouma ats Benificis, de mous presenta
per lour régime ets mes capables Caperas qu’est paiiiran trouba,
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tant per lour faigon de ben bieiie, que per lour Doctrine, é de nou
counsidera en lour ¢lectioun qu'éra glorie de Diou, é et ben d’era
sue Gleyse. -

Nous defendem ats Patrous d’éras Arritouries ou d’autes Bene-
ficis, de prene arren d’aquet que sera noumat, perquino counside-
ration que sie, ni de 'oubliga per aquo de hé quauque hestin, de
poou que s’y trobe quauque sorte de simounie ; sense counsidera
la bieille coustume, que nou pot este qu’abus entroduit per
l'ignourence deu Poble, per louquau des racina, & pene d’este
punit d’iie longue suspencioun.

De las Couhrairies

Nous auém recounegut, au cous de noste bhisite d’Aran, tant
d’abus en quauques Couhrairies de Caperas, coumunomens ape-
rades Mesaus, a cause de quauques arrepeches frequents qu'ey
soun hets, lousquaus proubenguen de ¢o que sus pretexte d'ana
celebra quauques Misses de foundatioun, ets Arritous, ap préju-
dici deu decret de la Residence, soun retirats bet souén de lours
Porrochies, é force Caperas oubligats per pauc de cause de sourti
de Case lou en fort maubes tems, nou pas sense grand’indecense
¢ merque d’ué abaricie lourde, soun aperats & quauques hestins
qu’'om lour hé, que nou s’acaben quasi jamés sense bet cop de
paraules & actious endignes. Per remedia a tant de desordes,
nous ourdenam que d’ar’anla toutes Couhrairies seran entiere-
ment aboulides & supprimades ; qu’ets Caperas nou s’assemblaran
plus, per quin preteste que sie, nous pas encare que housse per
celebra quauques Misses foundades en lour fabou. E’'neaumens,
per nou priua ets Fondatous de las dites Misses deu frut de lour
deboucioun, ni ests Caperas de las coumunautats é Frairies de las
arrendes que lous soun leguades, nous houlém que ets Eiretés
d’aquets qu’an hét d’aqueres Foundacious, sien tenguts d’en paga
las arrendes segon lasdites Fondacious; & au loc deus arrepeches
qu’éran oubligats de hé ausdits Capéras deu Mésau de lour bailla
per quate arrépeches quarante targes, lousquaus, dab las arren-
des legades per lous Benfactous, seran distribuades egalamens
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